
ELYFÖLD 
Poltika közgazdasági társadalmi es szépirodalmi hirlap. 

Megjelenil hetenként kétszer: esütörtölkön és vasárnap. 

Kézdi-V ásárhely, 1901. márczius XX. évfolyam. 25. szám. 
Előfizetési árak: 

Egész évre 10 korona. Félévre 5 korona. 

Negyedévre 2 korona 50 tillér. 

Egyes szám ára 10 fillér. 

A lap szelemi részet illető közlemények, ugy az 

előfizetési és hirdetesi pénzek ifj. Jancsoó Moózes 

könyvnyomdájába üldendők. 

Hirdetmények dija: 

4 hasábos petitsorért, vagy annak helyéért 10 fillér. 

Nyilttér sora 30 fillér. 
A hirdetmények s nyiltterek dija előre fizetendő. 

Ffelhivás előfizefésre. 
Az uj évnegyed hközeledése alkalmából előfizetésre 

hiujuk föl városunk és vidéke közönségét s általában a 
székelység barátait. 

Két évtizede már, hogy a „Székelytföld" mint 

a szabadelvű eszmék hirdetője, az országos szabad- 

elvüpárt egyik vidéki organuma, a székelység közmiü- 

velődési és közgazdasági érdekeinek szolgálatára meg- 

alapittatott s e hosszu időn keresztül, ha szerény esz- 
közökkel is, de mindig becsületes igyekezettel töreked- 

tünk arra, hogy igénytelen, de hazafias munkásságunk- 

kal olvasóink bizalmát kiérdemeljük. Hogy mennyire 

sikerült ez, nem a mi feladatunk megitélni. Részünk- 

ről, a már 20 éves multra való visszatekintéssel, kedves 

kötelességünk annak kijelentése, hogy a mi sikert föl- 

mutathattunk, abban jelentékeny része van lapunk t. 

olvasóközönségének és munkatársainak, kik anyagilag 

és szellemileg támogatták a lapunkat. A midőn ezgzt 

hálás szivvel konstatáljuk, egyuttal bizalommal kérjük 

az uj évnegyed alkalmából ismételten a szives támo- 
gatását. 

Igen-igen ohajtanók nagyobb terjedelművé 

tenni, lapunkat nagyobb sziavonalra emelni, mert 

ezt, - érezzük, - a székelységnek hova tovább 

mind jobban növekedő bajai is megkövetelnék. 

De ezt csak azon esetben tehetjük, ha lapunkra 
minél többen előfizetnek. 

Lapunk előfizetési dija jövőre is marad a régiben. 

Negyed évre: 2 korona 30 fillér. 
Fél évre: 5 korona. 
Egése évre: 10 korona. 

Ismétlelten kérjük a t. közönség becses pártfo- 

gását. 

Kézdivásárhely, 1901. márczius 19-én. 

A Székelyföld szerkesztősége 
és kiadóhivatala. 

A népszámlálás eredménye. 
A mult héten tették közzé a népszám- 

lálás eredményeinek vázlatát. Az anyag- 
hHoz képest kevés számot ismertünk meg 
eddig, de sokat beszél ez a kevés szám 
is. ontudattal tekinthetünk végigeszámo- 
kon, felbvuzdulhatunk rajtok, a csügge- 
désről letehetünk és bizván-bizva nézhe- 
tünk a magyar nemzet jövője elé. 

A tizenkilencz milliót jóval megha- 
ladja az ország lakosainak száma. Ennyi 
lélek él a magyar nemzet foglalatjában a 
magyar állam védőpajzsa alatt, a magyar 
király hüséges alativalóiként. 

Heétszázezer lélekkel szaporodott meg 
az országnak a lakossága. 

Lelkes önérzettel veheti tudomásul e 
számot a nemzet is, királya is. Tanuságot 
tesz ez az igy felgyarapodotti szám arról, 
hogy nincsenek sem természeti, sem etikai 

eeszámok s lehetetlen is, hogy akik akár 
rokonszenvvel, akár féltékenységgel ki- 
sérik nemzetünk sorsát, ne fogódjanak el 
e felgyarapodott szám láttára és e gyara- 

podás tudatában. 
Az adatok részlelezése még inkább 
megerősithet bennünket abban az érze- 
lemben, melyet az összegezett szám kel- 
tett és sok becses tanulsággal szolgálhat. 

akadályok, melyek akadályoznák e nem- 
getet a természetes fejlődés utján. Befelé 
önérzetet, kifelé hatalmat fejezhetnek ki 

Legelső tanulság az, hogy ez a ma- 
gyar nemzet nemcsak gyarapodik, de ma- 
gyarrá gyarapodik. A lakosság legtöbb 
fejlesztési erőt épp a legmagyarabb vidé- 
keken produkált. Az ország legmagyarabb 
vidékein a legerősebb a gyarapodás; e 
vidékek szaporodási százalékajóval felül- 
haladja egyéb vidékek százalékát s nyil- 
ván kifejeződik a fokozódás is. Mennél 
sürübb az idegen nyelvü nemzetiség az 
ország egyes vidékein, olyan arányban 
apadt a szaporaság százaléka. Legékesebb 
jele ennek az, hogy az egész országban 
a legintenzivebb volt a szaporodás aDuna- 

rTisza közében; hol az átlagos szaporodás 
majdnem tizennyolcz százalék, jelezvén a 
tősgyökeres magyar fajnak erősödését és 
növekedésétlt. 

Ugyanerre vall a népszámlálási ada- 
egy másik tömege, mely azonban 

összefüggésben van nemzetünk kulturális 
gyarapodásával is. Az adatok sorozatában 
ugyanis feltünő, hogy a városi lakosság 
szaporodási százaléka aránytalanul felül- 
mulja a vidéki szaporodás százalékát. Mit 
jelent ez? Azt, hogy városaink kulturális 
ereje nagy felszivó erővel bir. A népnek 
mind nagyobb tömegei kivánnak a városi 
élet kulturális hatásaiban részesülni, tö- 
mörülni kivannak, részt kivánnak venni 
a társadalmi életben, részt kérnek a tár- 
sádalmi mozgalmakban s tényezőivé ki- 

lvánnak lenni az ország társadalmi és kul- 
1 turális életének. 

De ez csak az érem egyik oldala. Van 
egy másik, nem kevésbé lényeges oldala 
ennek az éremnek. Ez az oildal azt mutatja, 
hogy a városi elem gyarapodása egyuttal 
a magyar elem gyarapodását is jeizi. A 
városi élet nálunk tulnyomó részben ma- 
gyar. A városokban székelő állami, köz- 

ségi, gazdasági és kulturális tényezők 
tömöritő pontjai a magyarságnak; a váro- 
sokban legnagyobb a magyarság ellen- 
őrző ereje s a városokban mindenesetre 
tömörültebben élő magyarság nagyobb 

í 

áthasonitó erővel bir. Ezért tartjuk oly 
jelentősnek a mostani népszámlálás pro- 
dukálta azt az adatot, hogy a városok 
szaporodási aránya felülmulja a vidéki 
szaporodás arányát. Mi, akik a magyar 
társadalmi élet fejlődéséért oly sokszor 
lemelünk szót, a magyar társadalom jövő- 
jére nézve is felette üdvös jeleket olva- 
sunk ki ez adatokból. Mert kétségtelen, 
hogy tarsadalmi élet csak városokban 
fejlődhetik, mert csak ezekben lelni együtt 
az emberek nagyobb tömegét, a mely a 

társadalomnak, hogy mondjuk fizikai 
anyaga. Ez anyag nélkül még annyi tár- 
sadalomszervező erővel sem alakulhat 

társadalom; ez anyagot mindenesetre erő- 
sen gyarapitotta az a tiz év, a melynek 
eredményét a mostani népszámlálási ada- 
tok produkálják. 

Korai volna még az eddig bemutatott 
adatokból nagy következtetéseket levonni; 
az ezernyi részleteknek gondos mérle- 

gelése és elbirálása kell ahhoz, hogy azok, 
akik ez ország sorsát intézni hivatvák, a 
jövő feladataira nézve utmutatást merit- 

! 

aburok nem tettek különös kifogást Kitehenernek 

hessenek, s irányeszméket vonjanak le 
maguknak. De az adatok eddig bemuta- 

tott váza is kell, hogy azokat, a kiknek 
szivén csügg az ország haladásának, a 
nemzet fejlődésének s a társadalom erő- 

süödésének ügye, - mondom - kell, hogy 
azokat bizalommal töltse el az adatok e 
váza is. 

Reméljük, hogy akadnak majd tudós 
férfiak, akik az adatok gazdag részletei 
alapján majd még erősiteni fogják ezt az 
önbizalmat s azt közérzelemmé varázsol- 
ják át. Addig a nemzet hálás lehet azok- 
nak, akik fáradságos és lelkiismeretes ve- 
zető és gyüjtő munkájukkal ez adatokat 
a nemzet számára megszerezték. 

Az államháztartás 1900-ban. A pénzügy- 
miniszter most adta közre a magyar koronához tar- 
tozó állami pénztáraknál 1900. évi október 1-től 

deczember végeig előfordult bevételekről és kiadá- 
sokról szóló kimutatását. E szerint a mult év negyedik 
negyede tényleg alaposan helyreütötte az első három 
negyed kezelési hiányát, ugy, hogy az 1900. év ke- 

zelése is jelentékeny fölösleggel záródhatott. A mult 
év utolsó negyedében ugyanis az állam bevételei 
8307.842,444 K. 58 f.-t, kiadásai pedig 228.198,454 K. 
87 f-t tettek. Mind a négy negyed eredményét a 

következő táblázatban állitottuk egybe: 
Évnegyed bevételek kiadások 

korona 
I. 235,028.1838 286,637.723 
II. 225,862.509 244,349.812 

III. 274,088.844 266,085.582 
IV. 307,862.444 228,198.454 

Összesen 1,042,836.935 1,025,271.571 

E szerint az államháztartás 17 milliónyi fölös- 
leggel zárult a mult évben, a mi elég megbecsü- 

lendő eredmény, ha meggondoljuk, hogy szeptem- 

ber végén még 76 millió koronányi hiányt mutatott 
ki a pénzügyminiszter. 

Uj képviselő. A budapesti VII. kerületi vá- 

lasztókerületben mult szombaton folyt le a Cserná- 
toni Lajos halálával megüresedett képviselői állásra 
elrendelt választás. 168 szavazat ellenében 3211 
szavazattal Dr. Morzsányi Károly lett az Erzsé 
betváros orsz. képviselője. 

KÜLFÖLDb. 

Angol-bur háboru. 

A beéketárgyalások. Loudon, márczius 23 
Az alsóház mai ülésén Chamberlain azt mondta, hogy 

valamelyik feltétele ellen. Botha nem tett ellenja- 
vaslatokat. Az egyetlen informáczió, amelyet a kor- 
mány a már közölt jelentéseken kivül kapott, 
Kitchenernek egy magántávirata, amelyben azt je- 

lenti, hogy Botha erélyesen állást foglalt Milner ellen. 

A londoni közvéleményben erős fordulat mu- 
tatkozik a kormány ellen, amióta Kitehener békés 
lépései meghiusultak. A „béke mindenáron" mahol- 
nap jelszó lesz Londonban, amit a kormány tovább 
nem ignorálhat. A hadügyminiszteriumban nagy párt 
támadt a háboru folytatása ellen s különösen Kitchen: 
eljárását erős kritikával illetik. 

Edward királyra különösen rossz hatást tett a 



2. SZÉKELYFÖLD Márczius 28. 

létre kell jönni, mert egész Anglia óhajtja és mert 

a birodalom nyugalmát és érdekeit pár ember ma- 

kacsságáért föláldozni nem szabad." 

A legérdekesebb, hogy hir szerint maga Rhodes 

volna azon, hogy a békét bármi áron helyreállitsák 

s a bur államok iránt a legmesszebb menő engedé- 

kenységet tanusitsák. 

Ha ez igaz, akkor a békét talán mégis csak 

megkovácsolják. 

A Székelyföldi ipar fejlesztése. 

Kézdivásárhely, 1901. márcz. 25. 

A mult évben Hegedüs Sándor miniszter 
beutazta a Székelyföld nagy részét, hogy közvetet- 

len szerezzen meggyőződést az itteni ipari és köz- 

gazdasági viszonyokról. Utazása végeztével fölhivta 
a marosvásárhelyi ipar- és kereskedelmi kamarát, 
hogy a székelyföld ipara, kereskedelme előmozditása, 
a hiányok, bajok megszüntetése érdekében terjesz- 
szen föl részletes javaslatot. 

A kamara e felbivásnak lelkiismeretesen igye- 

kezett megfelelni. Elnöke és titkára beutazták a 
székelyföldet s a mit csak tapasztalhattak, a mit 
csak észlelhettek, mind jegyzékbe vették. Most egy 
jókora füzetben számolnak be a kereskedelmi mi- 

niszternek s egyuttal a közönségnek is, felsorolva 
megyénként mindazt, a min segiteni, javitani, 

szükségesnek tartják. Gondos, részletes munkát vég- 

zett az iparkamara. Méltó, hogy megismerkedjünk 

vele. Azért midőn elismeréssel 

mara buzgó tevékenységről tanuskodó munkáját, 

minden további kommentár nélkül ismertetjük a 

jelentésnek megyénkre vonatkozó részét az aláb- 

biakban. 

Háromszéekvármegye. 

Két jelentékeny városa van: Sepsiszentgyörgy 

és Kézdivásárhely. Előbbi a vármegyei közigazgatás- 
nak, utóbbi a törvénykezésnek képezi székhelyét. 

Hajdan mindakettőnek, főkép pedig Kézdi- 
vásárhelynek jelentékeny ipara és kereskedelme 
volt. Azonban egyrészt a Román vámháboru, másrészt 
az osztrák ipar nyomása folytán aláhanyatlott. Az 
iparosok egy része életföltételeinek biztositása czél- 
jából Romániába vándorolt, a más része, a mely az 
anyaföldhöz jobban ragaszkodott, mint iparához, 
iparát elhagyva más életmód után látott s csak egy 
töredéke az egykor oly jeles székely iparosnak az, 
mely szeretettel a szülőföldhöz és iparához, sok 
küzdelemmel bár, ezt itthon folytatja ma is. 

l 
dolog s hir szerint azt mondta volna: „a békének 

Romániával annak előtte folytatott kereskedés ked- 

konstatálják a ka- 

Hasonló a sorsa a háziiparnak, a mely a 

vező hatása alatt, az egész Székelyföldön Három- 
széken vett a legnagyobb kiterjedést. Ennek ma 
már épen megvannak számlálva a napjai, ha meg- 
felelő támogatás által a végpusztulástól meg nem 

mentetik. 

Kezdivásárhely és környeke. 

Alig másfél évtizeddel ezelőtt a Székelyföld- 

nek legszámottevőbb ipar városa volt. Virágzott e 

városban a kézmüipar minden neme. Tőszomszéd- 

ságában lévén Oláhország 1ak, ott minden produk- 

tumát könnyen értékesithette, amig fennállott a 
két szomszéd állam között a szabad kereske- 

delem. 

A vámháboru ennek véget vetvén, Kézdivá- 

sárhelyt az egyes ipar nemek s ezzel együtt az ipa- 

rosok a legsanyarubb viszonyok közé jutottak. 

Nyers anyagok és gyáripar. 

Mielőtt azonban az egyes ipar nemekkel fog- 

lalkoznánk felsoroljuk itten a Kézdivásárhely kör- 

nyékén talólható, vagy kutatás elatt levő nyers- 

anyagokat. 

A város határában kiaknázhatatlan mennyiség- 

ben fordul elő satinober és pala, de egyáltalán nem 

aknázzák és nem használják. Szárazpatak, Torja és 

Bereczk községek határában szintén 

okker található. Sóosmezőn gipsz van nagy mennyi- 

ségben, a mely könnyen aknázható, de nem hasz- 1 

Hnálják. 
Lajos testvérek 

mélységben rá is 
vedernyi kitünő, 

Gelenczén Benkő Gyula és 
petroleumra kutatván, 11 méter 

akadtak s történt is mintegy 40 
égethető minőségü felbugyanás. Állitólag azonban 
egy kő a forrásba csuszott, az elzárta s igy most 
az egész ügy teng. A zárt kutatmány (30 kör) most 

is a Benkőéké. 
Ugyancsak Gelenczén ásványviz forrásokra 

bukkant Csibi Tamás plébános, azonban ezzel az 
l 

í 
1 

ügygyel tovább nem foglalkozott. Azt hiszi, hogy 

ezeket még meg lehetne találni. 
Felcsernátonban és Futásfalván barna szenet, 

Kézdipolyánban pedig kőszenet találtak. 
A fának minden neme főkép azonban a bükk 

és fenyő rengeteg mennyiségben áll itt rendel- 

kezésre. 
Az iparnővények közül a kender és len ki- 

tünően megterem és igen szép rostot szolgáltatnak, 
de mert nem tudják értékesiteni, csak házi szük- 

ségletre termelnek. 

Itt egy lenfonógyár felállitása nagyon kivána- 

TáRGZa. 
Kirándulás az Ojtozi szorosba. 

Irta: Nagy Margit.") 

Ki van adva a jelszó, hogy készen legyünk, 

korán reggel, mert a ki 4 órakor, a számára kije- 
lölt kocsin helyet nem foglal; az nem veszrészt a ki- 

rándulásban. 
A gyermek egyik ártatlan öröme a kocsizás a 

másik a szabad természet pompája, üde levegője. 
Elképzelhető mennyire sarkalt mindnyájunkat, hogy 
a parancsnak eleget tegyünk, el ne késsünk. 

A nap fáradalmait pár óra alatt kipihenve az 
éj többi részét csaknem ébren töltöttük. Minden óra 
ütést megszámláltunk, s anyámat - ki már akkor az 
utra készülődés nagy munkájával volt elfoglalva, 

minduntalan zaklattuk kérdéseinkkel. 
Végre elérkezett a várva várt pillanat ! 
Atyám már kiadta rendeleteit a kocsisoknak 

meghatározva, hogy melyik minő pakkot tesz kocsi- 
jára, kik hol foglalnak helyet, melyik kocsis hajt 
elől, mi lesz a jel a megállásra és mi az indu- 
lásra. 
Elő állott már az ismerősök és barátokból álló 

kis karaván csoport is; minden tagja felszerelve va- 

lami uti készlettel. Egyiknek oldalán látcső, a má- 

*) Felolvasás a Martonfalván márcz. 16-án tartott jóté- 
konyczélu estélyen. 

siknál cognocos üveg, a harmadiknál zsebpo- 
hár stb. 

Végre kocsira száltunk. Megszólalt a jelző sip 

és indult a vidám kis társaság. 

Atyám az utolsó kocsira ült, hogy fedezetet 

képezzen és rendeletei pontos betartását ellenőrizze. 

1 Minden kocsinak egymástól 10 méter távolságra 

( kellett járni, mert különben a por felleg tönkre si- 

lányitotta volna a felhőtlen égs a nap tiszta fénye 

által nyujtott élvezetünket. 

l A közbe eső faluk csordája már mozgósítva 

volt, a pásztorok kürtje képezte minden faluban a 

reggeli zenét. 
Egyszer megszólal a mi jelző sipunk is és az 

első kocsi egy ismerős család háza előtt áll meg, 
hová a másik három kocsi is sorakozik. Barátaink 

tárt karokkal fogadtak s igy mindnyájan betértünk 

hozzájuk. A házi ur különféle jó italost szedett elő, 
a háziasszony pedig villás reggelivel és hideg éte- 
ek legkitünőbb válfajaival kinálgatott. A valódi 
székely vendégszeretetnek e meglepő nyilvánulása 

feledhotetlen hatást tett mindnyájunkra, de különö- 
sen az erősebb nemre annyira, hogy a jelző sip 
kétszeres müködéseis alig tudta egyrészéta ligueurös 
üvegtől elválasztani. Szivélyes bucsut véve 
kedves családtól Bereczkből, Gábor AÁron ős szülő 

földjétől s megindultunk, hogy a Mogyorós-hegy 
páratlan szépségü szerpentin utjain haladva az oj- 

Fenn a Mogyoróshegy legmagasabb pontján mind- 

nyájunkat kellemesen lepett meg az „Erzsébet- 

a 

i tos volna, 

satinober és 

már arra való tekintettel is, hogy Há- 
roruszék vármegyében a szövészetnek biztos alapjai 
már lerakattak; miért is kiegészitését képezné az 

ottani textil iparnak, ha a fonál anyagnak bár ogy 
része ott helyben termelt nyers anyagból ugyanott 

állittatnék elő, szolgálatára állván az ipar igy a 
mezőgazdaságnak is. Mert ezuttal is kifejezést kell 
adnunk annak, hogy a Székelyföldön főkép gyár- 
ipart egészséges alapra fektetve csak ott és annyi- 
ban lehet teremteni, ahol és a mennyiben a fel- 
dolgozható nyers anyagok helyben megvannak vagy 
előállithatók. Ellenben a nyersanyagoknak ide-da 
való szállitgatása, fölemészti azt a hasznot, 

nagyrészt a munkásokat illetné. 

Az állati termékek közül a gyapju és bőr 
aránylag csekély mennyiségben kerül a piaczra, ugy, 

hogy állitólag a helyi szükségletet sem fedezi s 

mégis olcsó. Egy bunda gyapju alig értékesithető 
1 K. 20 filléren. A juh tenyésztés az erdők ará- 
nyositása folytán csökkent. Sok gyapjut hoznak be 
Oláhországból s az még olcsóbb. Ugyan igy van a 
bőrökkel. 

ami 

(Folyt. köv.) 

NAPI HIREK. 
- Uj anyakönvyvezető. A belügyminiszter 

Dr. Török Andor kézdivásárhelyi polgármestert a 
kézdivásárhelyi anyakönyvi kerületbe anyakönyv- 
vezetővé nevezte ki. 

- Kinevezések. A belügyminiszter Bódi 
János anyakönyvvezető helyettest a peselineki anya- 

tozi völgy gazdag változatában gyönyörködjünk. 

könyvi kerületbe anyakönyvvezetővé, Sebestyén 

Imrét a mikóujfalusi anyakönyvi kerületbe anya- 
könyvvezető helyettessé, utóbbit csupán a születési 
és halálozási esetekre szoritkozó hatáskörrel, ki- 
nevezte. 

- Eljegyzés. Tamásfalvi özv. Thury Gergely- 
nének Károlina nevü nevelt leányát Kadicsfalván 
eljegyezte Gergely János székelyudvarhelyi ke- 

reskedő. 

- Esküvő. Bodor István és Balogh Albina 

április 8-án (Husvéthétfőn) délelőtt tartják esküvő- 

jüket Osdolán. 

- Bimbóhullás. Fogolyán Eddre, sepsiszent- 
györgyi derék kereskedőt s nejét sz. Lengyel Kata 

asszonyt sulyos csapás érte: kedves kis leányuk a 
3 éves Margitka, pár heti sulyos szenvedés követ- 
keztében, szülőinek s testvéreinek végtelen fájdal- 
mára, az angyalok közé szállt. Az ártatlan szép 
kis leányka temetése nagy részvét között mult va- 
sárnap délután történt meg. Haláláról a megszomo- 
rodott család a következő gyászjelentést adta ki. 

dicsőült Erzsébet királyné emlékének szentelt egy- 
szerü, de egyszerüségében is imponáló emlék-osz- 

loppal. Szép gondolat ilyenképen örökiteni meg áldott 
emlékét a jó királynénak, ki mindig a teormészet 

szépségeiben gyönyörködve keresett élvezetet s eny- 
hületet fájdalomtól oly sokszor sujtott szivére. Mély 

áhitattal szemléltük az emléket s meghatottan vet- 

tük tovább utunkat le a gyönyörü szerpentinákon. 
A társaság egy része anunyira érezte a szives 

vendéglátás hatását, hogy a Mogyoróstető nyugati 

oldalán lemondottak a tervezett turista utról; jónak 
látták azt ezuttal kocsin tenni meg. 

Vig dalainkat a madarak reggeli hála éneke, 
a hegyi patakok tompa moraja és a bokrokon 
átrezgő szellő reszketteté meg és az óriási sziklák 
többszörösen visszhangozták. 

A hegytetőről már láttuk az ojtozi telep el- 
szórt házait, a legelészni kihajtott állatok tarka 
csoportját. A természet e nagyszerü összhangja és 
pompája mindnyájunk lelkét magasztos áhitattal 

töltötte el. 
A mint a zümmögő kis méhet láttam virágról 

virágra szállva szorgalmas munkában, elgondoltam, 

hogy még e kis bogárkának is van rendeltetése az 
életben és csak ugy élhet meg, ha azt ezer ve- 

szély közt is hiven betöőli. 
A völgybe érkezve alkalmunk volt gyönyör- 

ködni a hegyek változatos panorámájában, festői 
szépségében. 

Gondolataimból a jelző sip ébresztett fel. Meg- 
lállottunk, hogy a Rákóczy-vár romjait részletesen 

liget," közepén Magyarország Nagyasszonya: a meg- l vizsgáljuk meg. Az ősi dicsőség romjai nem sok 
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Alólirottak ugy a magunk, mint számos közeli és 

távolabbi rokonaink nevében, a sziv legbensőbb 
fájdalmával tudatjuk, hogy feledhetetlen kedves kis 
gyermekünk, illetve unokánk és testvérkénk Fogolyán 
Margitka életének 3-ik évében, folyó évi márczius 
hó 23-án éjjeli 1 órakor tüdő- és agy-gyuladásban 
hosszas szenvedés után jobblétre szenderült. A meg- 

boldogultnak porrészei folyó hó 24-én d. u. 3 óra- 
kor a szülői háznál tartandó ima után fognak a 
róm. kath. temetőben örök nyugalomra helyeztetni. 

Ártatlan lelkéért pedig az engesztelő szentmiseál- 
dozat folyó hó 26-án d. e. 1/28 órakor fog a helybeli 

vóm. kath. templomban az egek Urának bemu- 
tattatni. Legyen álma csendes, emléke áldott! Sepsi- 
szentgyörgy, 1901. évi márczius hó 25-án. Fogolyán 
Endre és neje Lengyel Kata, mint az elhunytnak 

szülői. Fogolyán Ernő, Katinka, Lukács és Bandika, 
mint az elhunytnak testvérei. Id. Lengyel János és 

neje Császár Kata, mint a boldogultnak nagy- 
szülői. 

- Táncziskola. Kovács Tivadar ballet- és 
tánczmester, egyike az ország legjelesebb táncz- 

tanitóinak, jövő április hó 1-én városunkba érkezik 
s itt egy hat hétre terjedő táncztanitási tanfolya- 
mot nyit. Közönségünk igen előnyösen isme i Ko- 
vács Tivadart s azért fölöslegesnek véljük őt bő- 
vebben ajánlani, csupán fölhivjuk rá előzetesen a 
közfigyelmet. 

- Halálozás. Az erdélyi ev. ref. egyházke- 

rület jelesei egyre hullnak. Csak a mult hetekben 

adtuk hirül e helyen, hogy egyik legkitünőbb szó- 
noka: Sylvester Domokos szászvárosi első pap vá- 
ratlanul elhunyt s most egy másik jelese: Molnár 
Albert, a kolozsvári ev. ref. theologia tanára, az 

„Erdélyi Protestáns Közlöny" tudós szerkesztője, 

hunyta le szemeit örök álomra f. hó 28-án, alig egy 

heti szenvedés után, egészen váratlanul. A kiváló 
egyházi iró, tanár és papot hétfőn délelőtt temették 
el óriási részvéttel, honnan még az nap elszállitot- 
ták Marosvásárhelyre örök pihenő helyére. Béke és 
áldás poraival. 

- Az állami lelenczházak. Mintértesülünk, 
a gyermekmenedékhelyeket azokban a városokban 

fogják felállitani, a hol bábaképzőintézetek vannak. 

Az első országos gyermekmenedékhelyek Bu- 

dapesten, Nagyváradon, Miskolczon, Pécsett, Szom- 
bathelyen, Kolozsváron lesznek. A szükséghez ké- 
pest szaporitani fogják a lelnczházakat. 

- Szerk. üzenetek. A népiskola mizé- 
riái. Csak átdolgozás után közölhetjük, mivel lé- 

nyeges tévedések vannak benne. - Sz. és társai. 
A ref. papválasztás az egyházi szabályoknak meg- 
felelően ejtatett meg Ellene felebbezés nem adatott 

látni valót nyujtanak, de megközelithetetlenségük 
mellett bizonyit az is, hogy egyik utitárs egy elté- 
vesztett lépése miatt feltartóztathatlanul gurult 
vissza az aljba. 

Kitünő állami uton haladtunk tovább, közbe 
egy-egy tisztáson megtelepedve használtuk az ösz- 

szes turista felszereléseket. 

Elértük végre egy nyilt völgyben Sósmezőt, 
honnan a degettes kutak és sósforrások megtekin- 
tése után egyenesen a szomszéd Romániába hajtat- 
tunk át, hogy oláh bor mellett magyar ebédünket 
külföldön fogyasszuk el. 

A magyar trikolor büszkén lobog kedves Ma- 
gyar hazánk e végpontján s nagyot dobban a büszke 
magyar sziv, mikor ezt azon kérdéssel hagyja el: 
„Látlak-e vagy sohasem? !" 

Herzsa nevü oláh községbe érve, a magyar 
folyó mentén települtünk meg és az alacsony, kunyhó- 
szerüű boltocskákát bejárva emléktárgyakat vásárol- 
tunk. Mig ebédünket elfogyasztottuk kifáradt lovaink 
is megpihentek jés uj erőt gyüjtöttek. 

A külföld hatása felébresztette bennünk a hon- 
vágyat és visszaindulás előtt a Szózatot elénekelve 
az előbbi rendben, de most még gyorsabb hajtással 
igyekeztünk haza. 

Azóta évek multak és lelkemben felujult e 
kedves emlék. Elhatároztam, hogy a mai estén ez 
élményeimről irok, szivesen kérve önöket, hogy ha 
még e kies vidéket nem látták találjanak utat és 
módot annak felkeresrésére, élvezzenek abból többet, 
mint az én gyarló felolvasásomból. 

be s igy jóváhagyása csak napok kérdése. K. I. A 
válasz megjött onnan, hová intézve volt a kérdés; 
igy az önét félretettük. 

CSARNOK. 
- Bőjti levelek. - 

II. 
Tisztelt Szerkesztő Ur! 

A már öreg Dávid János boltjában egy kiló 
sonkát vásároltam. Az öreg a sonkát egy nagyobb 
papirba csomagolta, melyen még a mult szá- 

zadból való irások voltak láthatók. Haza érve vizs- 
gálgatom slátom, hogy az a papir egy kiszakitott lap 

K...város képviselő testületének közgyülési jegy- 
zőkönyvéből. Tetszik tudni, Tek. Szerkesztő Ur, en- 

gem minden régiség érdekel. Nagy mohósággal ol- 
vasom s rájövök, hogy a kiszakitott lapon levő jegy- 
zőkönyv arról szól, hogy: 

Melyik a jegyzőkönyvek hitelesitésének leg- 
czélszerübb módja? S mivel e régi irásból még az 

uj század fiai is okulhatnak, a Tek. Szerk. Ur en- 
gedelmével ideigtatom. Szól pedig az a jegyzőkönyvi 
lap a következőleg. 

„Polgármester: Szivből üdvözlöm a tek. 

képviselőtestületet. A gyülést megnyitom s kérem a 
főjegyző urat, sziveskedjék a városi vigadó épitési 
ügyét előadni, a tervrajzokat bemutatni. (Ebből ki- 

világlik, hogy a vigadó épitési ügyével már a mult 
században foglalkozott K.... város képviselete.) 

(Felkiáltások: Lássuk ! halljuk !1) 

Polgármester: (Csenget.) Kérem meghal- 

gaitni az előadót. 

N.képviselő: Tisztelt polgármester ur, be- 
cses engedelmével a napirend előtt volna egy 
pár szóm. 

Polgármester: Kérem, tessék beszélni. 

N. képviselő: Szeretném, hogy mielőtt a 

mi kedves főjegyzőnk a vigadóépitési ügyet előadná, 

felolvastatnók az e tárgyban legutóbb tartott kép- 

viselőtestületi ülés jegyzőkönyvét, hadd lássuk, hogy 
ugy van-e oda minden beirva, a mint mi határoztuk. 
Megjegyzem, hogy korántsem akarom ezzel kétségbe 

vonni a jegyzőkönyvvezetők korrektségét, de téve- 
dések a határozat kimondásában, mint „lapsus 

lingvae", s a leirásban, mint „lapsus calami", bárhol 

fordulhatnak elő. Külömben is nagyon helyes volna, 
ha a jegyzőkönyveket gyülésről-gyülésre felolvasná 
a jegyzők egyike, hogy igy mindig emlékezetünk- 

miként hajtva a megbizatások. Inditványozom, mondja 

ki a képviselőtestület, hogy ezentul a gyülések jegy- 

zőkönyvei gyülésről-gyülésre olvastassanak föl. (He- 
lyeslés.) 

Polgármester: Elfogadja-e az inditványt a 

képviselőtestület? (Felkiáltások: El! Ell) 

Főjegyző: Engedelmet kérek, t. képviselő 
urak, ez a határozat ellenkezik egy nem is olyan 
régi, a multban igen czélszerünek bizonyult hitele- 
sitési eljárással; de másfelől, ha a t. képviselő urak 
igy óhajtják hitelesiteni a jegyzőkönyveket, akkor 
az alkotott határozatokat sohasem tudja a tanács az 
ujabb képviselőgyülésig végrehajtani s ekkor mi 

örökös fegyelmi kereset alatt leszünk s esetleg a 
várost anyagi károk is érhetik. Méltóztassanak tehát 
az eddigi, a gyakorlatban igen jónak bizonyult hi- 

tások: Milyen az az igen jónak minősült hitelesitési 
rendszer? ?1) Hát kérem, ez az igen jónak bizonyult 

hitelesitési rendszer abból áll, hogy év elején ki- 
küldi a képviselet két, pontosan eljáró tagját s az 

j egész év közben felvett jegyzőkönyveket ők hitele- 
sitik. A most záruló évben, ha jól tudom K. és B. 
képviselő urak voltak a hitelesitők, ők tanuskodhat- 
nak e hitelesités czélszerüsége felől. 

K. képviselő: Igen, mi voltunk a jegyző- 
könyv npem hitelesitők / 

Polgármester Mivel e kifejezés kétféle- 
képen is értelmezhető, felhivom K. képviselő urat: 
sziveskedjék bővebb magyarázatot adni. 

K. képviselő: A felvilágositást szivesen 
megadom. Nem hitelesitettük a képviseleti ülésnek 
jegyzőkönyveit, de nem azért, mintha azok nem jól 
voltak volna szerkesztve, mert a mit a mi ékestollu 
főjegyzőnk megir, az jól van megirva, hanem a miatt, 
- mivel a hitelesitő-bizottság elnöke a t. polgár- 

ben legyenek a határozatok s az ellenőrzést is köny- 
nyebben gyakorolhassak, hogy végre vannak-e s KkKijelentette, hogy a büntető tanács jelentkezésüket 

telesitési rendszer mellett megmaradni. (Közbekiál- 

mester ur egész évben egyetlen jegyzőkönyv hite- 
lesitésére sem hivott össze, noha erre párszor fi- 
gyelmeztettük is. S mivel a határozatokat jó részben 
igy is végrehajtotta a tek. tanács: ez a hitelesitési 
rendszer - mint a t. főjegyző ur bölesen mondá- csak- 
ugyan jónak bizonyult, mert sem a polgármester 
ur, sem mi, a hitelesitők, még egy perczig sem fá- 
radtunk egész éven át a jegyzőkönyvek meghitele- 
sitése dolgában. 

Eddig a kiszakitott jegyzőkönyvi lap. Sajnos, 
hogy az már nincs itt feljegyezve, hogy mi lett a 
határozat: felolvassák-e legalább az uj században, a 
gyülésről-gyülésre a jegyzőkönyveket, avagy továbbra 
is megmaradtak a régi, igen jónak bizonyult 
rendszer mellett a város atyák. . 

Egy nehány öreg, emberrel közöltem ezt a 
régi irást, s közülök egy páran azt mondták, hogy 
a hol ez a dolog történt, ugy emlékeznek, azt a 
várost régebben Torjavásárnak hivták s, valamikor 
Apor Vajda uralma alatt állott. 

Zenó. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
Fontos ujitás a biróságnál. Plósz igazság- 

ügyi miniszter már az országházban kijelenteite, 
hogy a biróságnál az irógépeket nagyobb mérvben 
szándékozik alkalmazni. Ebbeli elhatározását kü- 
lönféle rendszerü irógépekkel megejtett hosszas ki- 
sérletek előzték meg, melyek eredményeként most 
Remington-Standard irógépekkel szereli fel és egy- 
előre 114 darab szállitásával a Glogowski és Társa 
budapesti czéget megbizta. A szállitás már folyamat- 
ban van és bizton remélhető, hogy ezen irógépek a 
biróságoknál mind jobban felszaporodó irásmunka 

gyorsabb, szebb és olcsóbb elintézéséhez nagyban 
hozzá fognak járulni. De e fontos ujitásnál a mi- 

nisztert azon felette humánus intenczió is vezérelte, 
hogy az ezen irógépekkel elérhető nagy költség- és 

munka megtakaritást a dijnokok sanyaru helyzetének 
javitására, illetve az irnoki állásokba való nagyobb 
mérvü előléptetésüknek gyorsitására használja fel. 

A kereszt az egyetemen. Szombaton reg- 

gel az egyetemen megkezdődtek az előadások. A 
szolgák csakis a magukat indexeikkel igazoló ifjakat 
bocsátották be. A büntető tanács még kihallgatta 
azokat, akik az idézésüket későn kapták meg. A 
mindenáron mártirkodni vágyó többi ifjunak az 
erőlködése hiába valónak bizonyult, mert a rektor 

nem veszi figyelembe. Mariska, a jogkari dékán 
pedig sokatmondólag jegyezte meg: 

- Egészen ugy fogják fel a dolgot, mintha 
érdem volna a jelentkezés, pedig következményei is 
lesznek ezeknek a dolgoknak... 

A kereszt-aggatók vezérei különben ujabb szó- 
rakozást találtak ki hiveik számára, a keresztes 

melltüket. Amint halljuk, a tavaszi divatot is gaz- 
dagitani szándékoznak egy uj keresztkötésü nyak- 
kendővel. 

A keresztesek elleni mozgalom is mind élén- 
kebbé válik. Igy azok a liberális egyetemi ifjak, 
kik a keresztnek az egyetemen való kitüzése ellen 
tiltakozó álláspontot foglalnak el, ma este gyülést 
tartottak, amelyen elhatározták, hogy örömmel üd- 
vözlik a protestáns egyetemi ifjaknak a kereszt ki- 
tüzése ellen inditott hazafias és nemes akczióját és 

egyidejüleg kijelentették, hogy azokkal minden te- 
kintetben szolidaritást vállalnak. 

Sértés-e a „tehéen" szó? A londoni rendőr- 
biróság előtt egy hölgy panaszt tett a szomszéd- 
asszonya ellen, aki őt „tehén"-nek nevezte. A biró 
fölmentette a vádlottat s az indokolásban egész apo- 

logiát zengett a tehénről, erről a „kitünő, békés, 
tiszta, józan, hasznos és értelmes állatról, amelynek 

az egész emberiség csak hálával tartozik." 

KATONAI ÜGYEK. 
Póttartalékosok figyelmébe. A cs. és kir. 

közös hadügyminiszterium 1901. évi február hó 20-án 
kelt 660. számu határozatával elrendelte, hogy azon 
nem tényleges állományba tartozó egyének, kiknek 

a fegyvergyakorlati beszólitási parancs bebizonyitha- 
tólag önhibájukból nem volt kézbesithető, valamint 
azok, kik önhibájukból a fegyvergyakorlatra nem 



SZÉKELYFÖLD Márczius 28. 

vonultak be, azt négy heti időtartalomban pótolják 

ntán, illetőleg azok a legközelebbi fegyvergyakor- 

latra négy heti időtartamra tartandók vissza. 

Katonaák az aratáson. Az Erdélyi Gazdasági 

Egyesület kérvényt adott be a képviselőházhoz, a 

melyben arra kéri, mondaná ki, hogy azokat a ka- 

tonákat a kik czivilkorukban földmüvesek, aratás 

idejére hazabocsássák, mert ilyenkor nagy hiját érzik 

a legények elejének. 

. 

A szabadságolással elvesztett két-három hét 

megnyethető lenne ezen az uton azáltal, hogy ez a 
hadgyakorlatok végétől, tehát rendszerint szeptem- 
ber közepétől, október hetedikéig-nyolczadikáig tartó 

háromhetes fegyverszünet megszünnék. Az aratási 
munkára szükséges esetleg csak kétheti szabadsá- 
golt idő tehát rekomponzálná az által a katonai ki- 
képzés folytonosságával megnyerhető idő. Különben 
az orosz hadseregben az aratási időre való szabad- 

ságolás tényleg már megvan és a franczia, a német 
és az olasz hadseregben is foglalkoznak ennek esz- 

méjével. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos ifj. Jancsó Mózes. 
Főmunkatárs: Vajna Kaároly. 

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.) 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Minthogy K. I. G. aláirással ellátott és becses 
lapjának márczius hó 24-iki számában megjelent 

közleményben felvagyok szólitva, mint a kézdivásár- 

hely-kantai róm. kath. gymn. igazgatója, hogy 
nyilatkozzam a márczius 15-iki ünnepély meg nem 

tartásáról, 
K. I. G. és sok más szülő megnyugtatására alábbi 
soraimnak becses lapjában helyet engedni. 

Mindonekelőtt fölhivom ugy K. I. G., mint a 
sok más szülő becses figyelmét a gymnasium igaz- 
gatóságához a márczius 15-iki és ápril 11-iki ünne- 

pélyek megtartására vonatkozólag leérkezett püspöki 
magas leiratokra és utasitásokra. 

1. 784-1898. p. sz. ,Az egyházmegyei igazgató- 
tanácscsal egyetértőleg és együttesen megengedenm, 

hogy a tanártestület és ifjuság 1848. márczius hó 
15- ét évenként önképzőköri diszüléssel ünnepelhesse 

meg iskolai szánnap nélkül és a nyilvánosság ki- 

zárásával." 

2. 1362-1898. p. sz. „Vallás- és köznkt. m. 

kir. miniszter ur ő nagyméltósága f. évi február hó 
28-án 18537. sz. a kelt magas rendelete, melylyel a 
rendelkezése alatt álló középiskolák számára kibo- 
csátott Rendtartás állandó iskolai ünnepeinek sorába 
ápril hó 11-ét iktatja, azon utasitással küldöm meg 
a t. Igazgatóságnak egy példányban, hogy a meny- 
nyiben idevonatkozólag a törvényhozás elé terjesz- 
tett javaslat törvényerőre emelkedik, ápril 11-ikét 
a státus intézetei is ünnepeljék meg, sőt a javaslat 
törvényerőre emelkedése után jőövőben márczius lő-ike 
helyett ezen nap ünnepelendő meg." 

Az 1. magas leiratot illetőleg megjegyezni ki- 
vánom, hogy a „Rendtartás"-nak 20. §. szerint: „A 
két legfelsőbb osztály, tehát a VII. és VIII. osztály 
tanulói magánszorgalmuk és munkásságuk gyarapi- 
tására önképzőkört is alakithatnak, de mindig va- 
lamely szaktanár személyes vezetése s felügyelete 
és az igazgató szigoru ellenőrzése mellett." Minthogy 

a kézdivásárhely-kantai róm. kath. gymnasium ez 

fölkérem a tekintetes Szerkesztő urat, 
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A volt Hankó- féle emeletes ! ház 

(III. 

Sz. 5177-1900. tikvi. 

2 

ÁArverési hird. kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telkvi hatóság közhirré teszi, 
hogy Hosszu András végrehajtató- 
nak, Gál Antal s társai végrehajtást 
szenvedett elleni 295 K. tőkekövete- 
lés óés juruléka iránti végrehajtási 

ügyében, a kézdivásárhelyi kir. tör- 
vényszék területén lévő K.-Szentlélek 
községében fekvő, a k.szentléleki I. 
Rész 2006. sz. tjkvben foglalt 5673. 
hrsz. egész ingatlanra 260 K., 1375. 

hrsz. ingatlan felerészére 423 K.,9898/2. 
hrsz. egész ingatlanra 54 K, az I. 

Róész 1545 sz.tjkvben 5672. hrsz. 
egész ingatlanra 124 korona ezen- 

nel meogállapitott kikiáltási ár- 

ban az árverést elrendelte, és hogy 

a fennebb megjelölt ingatlanok az 

101. évi ápril hó 12-ik napjának d. e. 
9 órakor k szentlélek község házánál 

megtartandó nyilváncs árverésen a 

megállapitott, kikiáltási áron alul is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlanok becsárának 100/0-át 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t.-cz. 42 §-aban jelzett árfolyammal 

számitott és az 1881. évi deczember 
bó 1-én 38833. sz. a. kelt igazság- 

ügyminiszteri rendelet 8, §-ában ki- 

jelölt ovadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a biróságnál, előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszorü 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kKir. törvényszék, mint tikvi 
hatóság. 

K.vásárhelytt, 1900. évi deczem- 
ber hó 5 én. 

Vajna, 
kir. tvényszéki biró. 

kerület 61. sz. a) 
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emeleti lakása 
ujonnan kifestve, 
bérbe adandó. 

április 24-ére 
(38. 2-2,) 
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Sz. 551., 552-1901. tikvi. 

Árverési irdet ményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Dr. Bartha Imre ügyvéd 

által képviselt Frenkul Emánuel 
végrehajtatónak, Szőrcsey Teréz vég- 

rehajtást szenvedett elleni 400 K. 
tőkekövetelés és járulékai iránti vég- 

rehajtási ügy ében, a kézdivásárhelyi 
kir. törvényszék (a kovásznai kir. 

járásbiróság) területén lévő, Szörcse 
község határán fekvő, a szőrcsei 760. 
sz. tjevben foglalt 413. hrsz. egész 

ingatlanra 116 K., 1210. hrsz. egész 
ingatlanra 950 K., 2002. hrsz. egész 

ingatlanra 40 K. és a szőrcsei 550. 

sz. tijkvi 6, 7., 8, 9., 10. hrsz. in- 

gatlanból a Szőrcsey Teréz illetősó- 

gére 5831 K., összesen 1687 koronában 

ezennel megállapított kikiáltási árban 
az árverést elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1901. 
évi április hó 15-ik napján d. e. 
9 órakor Szőrcse község háznál 
megtartandó nyilvános árverésen a 

megállapitott kikiáltási áron alól is el- 
adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlanok becsárának 100/0-át kész- 
pénzben, vagy az 1881. évi LX. t. cz. 

42. §-ában jelzett árfolymmal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 

3333.sz a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt ovadókké- 
pes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez letenni, avagy az 1881. évi LX. 
t.cz. 170. §-a értelmében a bánat- 

pénznek a biróságnál előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü el- 
ismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint tlkvi hatóság. 

]
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Kovásznán, 1901. évi február hó 

22-én. 

Száva s. k, 
(41. 1-1.) kir. albiíró. 

Néhai Kovács Áron-féle piacztéri 

bolthelyiség 
állványokkal felszerelve több évre haszon- 
bérbe kiadatik. 

Értekezhetni Barabás Ferencz gyógy- 
szerészszel Uzonba. (43. 1- e
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Hirdetmény, 

A Kézdivásárhelyi Kisegitő Takarék- 
pénztárrészvénytársaság igazgatósága köz- 
hirré teszi, hogy az intézetnél elhelyezett 
és ezután elhelyezendő betéti tőkék után 
folyó évi január hó elsejétől ujabb intez- 
edésig 41.0, kamatot fizet. A tőke- 
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kamatadót az intézet fizeti. 

K.-Vásárhely, 1901. márczius 22-én. 
az2. 1-3.) 

Az igazgatóság. 

időszerint hatosztályu s igy őnképzőkör nincs ala- 
kitva, e miatt maradt el eddig márczius Idusának 

megünneplése, hanem, ha intézetünk teljes gymna- 

sium lesz, a mit ugy hiszem mindnyájan szerfelett 
óhajtunk, szoigáljon ugy K. I. G, mint sok más 
szülő teljes megnyugtatására azon hazafias igéretünk, 

hogy a status többi teljes gymnasiumai módjára a 
főtanhatóság tudomásával - tekintve a 2. magas j 
leiratot - mi is önképzőköri diszüléssel a nagy 
naphoz méltóan a legnagyobb lelkesedéssel fogjuk 
ünnepelni márczius I15-ikét. 

Tekintetes Szerkesztő Uvnak, maradok 

teljes tisztelettel : 
Hassák Vidor, 

igazgató 
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Meghivás. 

Isuteyugyikerületi otegsegelyzípém 
folyó év és hó 24-ére hirdetett 

rendes közgyülését 
az egybegyült tagok elégtelen száma miatt nem lehetvén megtartani, az az 
alapszabályok 27. §. értelmében 1901. évi márczius 31 én d. u. 2 órakor 
§.-Szentgyörgyön, a pénztár helyiségében fog megtartatni, melyra a t. munka- 
adók és a pénztár tagjai azzal a megjegyzéssel hivatnak meg, hogy a köz- 

gyülés tekintet nélkül a megjelentek számára, határozatképes lesz. 

Az igazgatóság 
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*) E rovatban közérdekü közleményeknek szivesen adunk 

helyet, a felelősség azonban a beküldőt terheli 

Szerk. 

Ny. Ifj. Jancsó M.-nél Kézdi-Vásárhelytt. 

.


